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Carta de fecha 27 de mayo de 1983 dirigida al Secrekario General por el 
Representante Permanente Adjunto del Iraq ante las Naciones Unidas 

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, tengo el honor de adjuntar el texto de 
la declaracibn fortwlada el 25 de mayo de 1983 wr el Sr. Tareq Aziz, Viceprimer 
Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores, respecto de Pa visí& de IA misi6n de 

las Naciones Unidas al Ir&n y el fray. 

Agradeceré a usted tenga a bien dískribuir la presente carta y el texto de la 
declaracibn .como documento del Consejo de Seguridad. 

(Firmado) zuhair Ibrahím MOHA&%lAD 
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Anexo 

Texta de la declaracibn formulada el 25 de mayo de 1983 
puc el Sr. Tareq Aziz, Viseprimer Plínístiro y Ministro de 

Relaciones Exteriores del Iraq 

El Iraq acoge con beneplkfta la misibn designada por el Secretario General de 
las Naciones Unidas para examinar los danos causados a ciudades e instalaciones 
civiles del fraq como resultado de la guerra que ha estado librando el Irdn contra 
nuestro gais desde eí 4 de septiembre de 1980, y cooperar& con dicha misi& dentro 
del marco del acuerdo al que se llegb con el Secretario General de las Naciones 
Unidas a ese respacto. 

En oportunidad de fa visita de Pa mis&%, y como confirmacion de la pxiici&t 
paciifica, humanitaria y responsable adoptada por el Iraq* posici& a la que ha 
mantenido 6u adhesibn desde eL comienzo del conElicto y hasta el presente, 
declaramos estar dispuestas a firmar un tratado especial de paz entre el Iraq y el 
Ir&, bajo la supervisi6n de las Naciones Unidas t por el que 10s dos paises se 
comprometan a no atacar cáudades ni aldeas de ambas partes, a pesar de que la 
guerra continlie. El Iraq declara asimismo estar dispuesto a recibir observadores 
de las Naciones Unidas en ambos lados de la frontera para que determinen el grado 
de adhesión de las partes al acuerclo, Estu permitirfa, 
prdctico, salvar de destruccibn y sufrimientos 

desde el punto de vista 
a ciudades y civiles pacíficos. 

Esta posicidn expuesta por el Iraq agrega una nueva dimensión humana a la 
posici6n humanitaria y responsable que ha enunciado y mantenido durante todo el 
conflicto con el Ir&, y tambibn permitir& poner a prueba, con toda claridad, las 
aseveraciones de los gobernantes de Teherb sobre la cuestlbn del ataque a ciudades 
y habitantes pacificos y el grado de sinceridad de su preocupaci6n por la seguridad 
de sus ciudadanos y de su respeto por un minino de principios htwanttarios. 
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